
 

 

 

 

SUBULASSALAM ACADEMY 

CANADA  
 

PRESENTS 
 

AQIMIS SALAH COURSE  
 

1- Most important Quranic Arabic Grammar rules and vocabulary explained in an easy way 

2- Explained with the help of Quranic Verses 

3- Comprehensive Grammar charts to make it easy 

4- Complete Salah Translation Word by Word 

 

 ولَقَد يسرنا الْقُرآنَ للذّكْرِ فَهلْ من مدكرٍ    القمر/22 

We have made the Quran easy to understand, but is there anyone who would pay attention? 

 

 ( آنَ والْقُر لَّمعت نم كُمريهخلَّمبخارى(  ،ع  

The best of you is the one who learns Quran and teaches it. 

 

Prepared By 

Muhammad Essa Mughal 

For more details or feedback send email at subulassalam@hotmail.com    

 

 www.subulassalam.comVisit our website  



IMPORTANT WEBSITES FOR LEARNING QURANIC ARABIC 

#  Website  Description  Language  

1 www.understandquran.com  

Quick and advance way of learning Quranic Arabic, 

different courses available in videos, audios, PDF, 

PowerPoint formats and in different languages 

English/Urdu 

2 www.LQtoronto.com  

Madinah Arabic Course, From Basic to Advance 

Arabic. Videos by Teacher Asif Mehar Ali conducted at 

Talim-ul-Islam Masjid 

English 

3  www.drvaniya.com  
This is the website which contains all the resources 

provided by Dr. V. Abdur Rahim 
English 

4 www.madinaharabic.com  
Online Learning Arabic (Madinah Arabic Books), good 

for kids 
English 

5 www.openburhan.com  

Best website for Arabic Learning, roots words, searches 

how many times one words is used in different 

conjugations.  

English/Urdu 

6 www.bayyinah.com 

Ustaadh Nouman Ali Khan’s Arabic Learning courses, 

other courses 
English 

7 www.asanquran.com  Quran printed in two colors to understand easily Urdu 

8  corpus.quran.com 

Word by word Translation, Grammatical Analysis, 

Syntactic Treebank, Grammar, Quranic Words 

Dictionary etc.  

English  

9 www.bait-ul-quran.org  
Taught by colors, marked words used in Urdu with 

examples, different grammar rules tips in very easy way 
Urdu 

10 www.qurancomplex.org  
This has grammatical analysis of complete Quran for 

advance level learners. 
Multiple 

11 www.subulassalam.com  
Will be comprehensive Quran portal, best Islamic links 

library, audios of lectures. 
English 

12 www.searchtruth.com Quran text, translations, Hadees and much more English 

13  www.tanzil.info   

Quran text, many translations, different recitation, 

interactive translation on mouse over, Quran search by 

root words  

English  

14 www.qtafsir.com   Tafseer Ibn Kaseer, Complete Quran Commentary English 

15  www.tajweedinEnglish.com   
This is very good website for learning Quran with 

Tajweed, helping with videos 
English 

 

Note: All the Quranic Verses Text and English Translation is taken from www.openburhan.com and it is published only for 

education purpose. We are highly thankful for their great work. May Allah accept it from us.  
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PARTS OF SPEECH 

ENGLISH PARTS OF SPEECH 

There are 9 parts of speech 

ARABIC PARTS OF SPEECH 
There are 3 parts of speech 

1- Noun (person, place, thing) 
2- Pronoun  (he, she, they, you, I, we) 
3- Adjective  (good, beautiful, ugly…) 
4- Adverb  (slowly, quickly….) 

1- ���  Noun (Gender, Plural, Capacity, adjective, all kinds of 

pronouns, adverb) 
 

5- Preposition    (with, for, on, in…) 
6- Conjunction  (and, or, but …) 
7- Interjection    (Oh, hi, well….) 
8- Article   (The, a , an) 

2- ��   Particle (Article, Preposition, Conjunction..) 

9- Verb   (actions, go, sit, write, read…) 3- �   Verb (Present, Past, Future, active and passive) 

 
 

LAAM TA’AREEF - �	
�� 
By adding ْاَل in front of a common noun we can make proper noun. For example: ابتک Book (any book)  ابتاَلْک The book 

(Particular book) Please, note that AL (ْاَل ) and TANWEEN (ًاٌ اٍ ا KLMNO ) can’t come together  ( PQRS KLMNO ).  

6 Methods of Writing Nouns        


���
�
����  

Masculine Gender                �
��    

���� کتابا ��� �� کتابٍ �  ابتک With Tanween �� اٌ ا اً ���  /Without AL ْاَل  

 ابتابِ  اَلْکتاَلْک ابتاَلْک  Without Tanween �� اٌ ا اً ���  /With AL ْاَل  

Feminine Gender               �
 !"#$%&  
رجةًش  رجةٍش  رجةٌش  Without Tanween �� اٌ ا اً ���  /Without AL ْاَل  

رجةَاََلش   رجةِاَلش   رجةُاَلش   Without Tanween �� اٌ ا اً ���  /With AL ْاَل  
 

TYPES OF LETTERS  

'(
���� Lunar Letters       ���� )* +,-
!. Solar Letters        

Where ْاَل  is pronounced 

راَلْقَم 
�
/
0
1 = 
�
��


$
2
��
3
4
2 


5
6
7 = 8
9
�

$
�
 ��
 �2
� 

Where ْاَل  is not pronounced and it is silent 

سماَلش 
 !�
 :�       
 ;<
<


$
=
=


!
>
>
�

$
�
��
?

$
@
?@       
 $A
B 

 

GENDER OF NOUN 

Masculine Gender Feminine Gender 

Mostly ends with “TA MARBOOTA  ل ةMW” 

ابتک ، ،قَلَم جِدسم ، ، یسکُر ابِرص ، 
(exceptional) ٌۃZَ[ْ]َِ̂ 

 ، ةٌصابِرaNbَ ، ۃٌ  ،  ةٌشجرRَ̀ ،   َ_ۃٌ
 (exceptional)ارن ، ضاءٌ ، اَرمس 
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PREPOSITIONS  C
����C
����C
����C
����    
These are the words which give KASRA/JER/ZAIR ( رہکَس/ ��� /رج ) to the noun if they come in front of it. 

For example; یف  آنالْقُر /فی آنقُر  , here KASRA or TANWEEN of KASRA comes due to FEE in the 

beginning. See the impact of it on ة in these two verses clearly: 2 ِرلَةُ الْقَدا لَيم اكرا أَدمرِ 1  والْقَد لَةي لَيف لْنٰهزا أَنإِن   
 

Example English Meaning Urdu Meaning Preposition 

الرحيمِالرحمٰنِ اللَّه  بِسمِ  With/To/By/At D�EFGH  بِ 

 دمالْحلَّهل ينالَمالْع بر  
For/To I 

 لِ

ضِ لَهي الْأَرا فمو اتاومي السا فم  لَ 
كَيف رفعت السماءِ َإِلَىو  Towards/To ��
J ٰلیا 

 عطَّلي تلَىالَّتع ةدالْأَفْئ  On/Upon K��L �� GK  علیٰ 

يسرا مع الْعسرِإِنَّ   Included/With DMGN�E!F  عم 
رش نم لَقا خم  From H نم 

اللَّه في سبِيلِ  In ��O��GP  یف 
�About PQ���E ثُم لَتسئَلُن يومئذ عنِ النعيمِ RGS  نع 

 ملَهعفَجفصأْكُولٍ كَعم  Similar to/Like TUGV�  ک 

 يه لَامىستطْلَعِٰ حرِ مالْفَج  Until/Till �
W:R
AX ٰیتح 

ADVERBS   �Y 

 كُممإِنَّ أَكْر دنعاللَّه قَاكُمأَت  Near/With >�EZ R دنع 

 كُماتووا أَصفَعرلَا تتوص قبِيِّ فَوالن  Over/Above K��L �� قفَو 
أَقْدامنا تحتنجعلْهما   Under/Beneath [ تحت 

اماٴم  	

�
�



�

�
�� رجش� ٌ�



�

�
� 	�



�ٌ  In Front \�EF َأامم 

 نمو هيدنِ ييب نمهلْفخ  Behind ] لْفخ 
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DETACHED PRONOUNS      )^_`$abc)^_`$abc)^_`$abc)^_`$abc    
These are the pronouns which are used as a separate word in a sentence and they are not connected with noun.  

Verse References In Quran  

[Surah #:Ayah #] 

Active 

Participle 

English 

Meaning 

Urdu 

Meaning 
Pronouns Gender Person 

[112:1][108:3][85:21][81:27][64:2] ابِرص He 9�� وه 

���� ����
  

M
as

cu
li

ne
    

3
rd

 P
er

so
n

  
  

  
  

ب
غائ

 [9:40] انابِرص They both (2) Ad��?@
9�� هما 
 a/صابِرونَ [98:6][98:7][80:42][107:5][107:6]



�

�
� 	� 	��



�  They all  �ef
9�� مه 

[97:5][79:41][79:13][73:6][37:19] ابِرةٌص  She 9�� يه 

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

  
F

em
in

in
e     

N/A انتابِرص They both (2) Ad��?@
9�� هما 

[60:10][58:2][39:38][11:78][3:7][2:187] اتابِرص They all  �ef
9�� نه 

[88:21][79:45][60:5][44:49][35:23][21:87] ابِرص You g تأَن 

���� ����
  

M
as

cu
li

ne
    

2
n

d
 P

er
so

n
  

  
  

  
  
ضر 

��You both (2) Ad صابِران [28:35] حا?@
g امتأَن 

 a/صابِرونَ [26:166][38:60][38:68][43:68][43:70][109:5]



�
�
� 	� 	��



�  You all  �ef
g متأَن 

N/A ابِرةٌص  You g تأَن 

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

  
F

em
in

in
e     

N/A انتابِرص You both (2) Ad��?@
g امتأَن 

N/A اتابِرص You all  �ef
g نتأَن 

[109:4][79:24][58:21][38:76][38:70] ابِرص /ابِرةٌص  I  P اأَن 

���� ����  G G  G G
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
    

1
st
 P

er
so

n
 

کلّم
 مت

N/A انابِرص/ انتابِرص  We both Ad��?@
h 

نحن 
[76:28][76:23][68:27][36:12][15:9] 

 / صابِرونَ



�
�
� 	� 	��



�  

We all  �ef
h 
اتابِرص 

 

Examples of Detached Pronouns from Quran 

Say: He is Allah, the One and Only     S112/A01  ْقُلوه دأَح اللَّه   
This Night is all peace until the break of dawn        S97/A05  لَامسيى هٰترِ حطْلَعِ الْفَجم  

Therein shall they abide (For ever)      S02/A82 مونَ هدالا خيهف  
You are our Lord (Protector, Master); Help us against those who stand against faith   

S02/A286 أَنت رِينمِ الْكَافلَى الْقَوا عنرا فَانصلاَنوم  
And I will not worship that which you have been wont to worship   S109/A04  لَااوأَن مدتبا عم ابِدع  

It is We Who have sent down the Qur'an to you by stages.  S76/A23  اإِننحزِيلًا ننآنَ تالْقُر كلَيا علْنزن  
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ATTACHED PRONOUNS      )^_#:abc)^_#:abc)^_#:abc)^_#:abc    
These are the pronouns which can be attached at the end of the nouns to give the meaning of possession, for 

example  
�

�
���


� His Lord, کبر Your Lord, یبر My Lord, انبر Our Lord. These can be attached at the end of a 

preposition or adverb, for example;  
�

�
�
�

�
�



�



� upon all of you,  

�
�

�
�



� about him, �



�

�
�



� about her. These can come at the 

end of verb to give the meaning of object, for example لَقَکخ He created you, الَنعج He created us. 

Object Possessive Case 
English  

Meaning 

Urdu  

Meaning 
Pronouns Gender Person 

 
�

�


 



�



!  

�
�

�
� 	"  

�
�

���


� His/Him iL��GjL ��  ہُ 

���� ����
  

M
as

cu
li

ne
    

3rd
 P

er
so

n 
  

  
  

ب 
غائ

 

هماخلَقَ  �



#
�
�

�
� 	" �



#

�
�

���


� Theirs(2)  $AL �� Ad��?@ 0G
  هما 

همخلَقَ   
�
�

�
�

�
� 	"  

�
�

�
�

���


� Theirs/Them  $AL ��

 �ef0G
  مه 

�


�



 



�



! �



�

�
� 	" �



�

���


� Her/Hers iL��GjL ��  �



$�



$�



$�



$    

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

  
F

em
in

in
e     

هماخلَقَ  �



#
�
�

�
� 	" �



#

�
�

���


� Theirs (2)  $AL �� Ad��?@ 0G
  هما 

هنخلَقَ   

��

�
�

�
� 	"  


��
�
�

���


� Theirs/Them  $AL ��

 �ef0G
  نه 

کخلَقَ  کنم کبر Your �����Ekl
: mG  g 
  ک 

���� ����
  

M
as

cu
li

ne
    

2nd
 P

er
so

n 
  

  
  

  
  

ضر
 حا

کُماخلَقَ  نامکُم ��Your (2) g Ad ربکُما ?@ 0G
  کُما 
کُمخلَقَ  نمکُم  کُمبر Your (all) g  �ef 0G
  کُم 

کخلَقَ  نمک  کبر Your 8���Ekl
: mG  g 
  ک 

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

 ! "
#$ % &

  
F

em
in

in
e     

کُماخلَقَ  نامکُم ��Your  (2) g Ad ربکُما ?@ 0G
  کُما 
کُنخلَقَ  نمکُن  کُنبر Your (all) g  �ef 0G
  کُن 

نِیخلَقَ  نیم  یبر My/Me nG ��o ی 

���� ����  G G  G G
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
 ! "

#$ % &
    

1st
 P

er
so

n 

کلّم
 مت

ناخلَقَ  ربنا منا 
Ours/Us (2) h Ad��?@ 0G
 G  p  نا 

Ours/Us (all) ����qG h  �ef 0G
 G  p  
Examples of Attached Pronouns from Quran 

Thinking that his wealth would make him last forever.     S104/A03  َّأَن بسحيالَهم لَدأَخه   
Did He not make their treacherous plan go astray?  S105/A02  ْلعجي أَلَممهديلٍ كَيلضي تف  

Then which of the favours of your Lord will you (both JIN and INS) deny? 
S55/A13  ِافَبِأَيِّ آلَاءبِّكُمر انبّكَذت  

A twisted rope of palm-leaf fibre round her (own) neck!    S111/A05  يافهجِيد دسن مّلٌ مبح  
(Phropet Moosa Alaihissalam) said: "O my Lord! expand me my breast    S20/A25  حربِّ اشيقَالَ ررِ لديص  

He is our protector": and on Allah let the Believers put their trust   S09/A51 الَن  ولاَهوامونَ ننمؤكَّلِ الْموتفَلْي لَى اللّهعو  
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DEMONSTRATIVE PRONOUNS  9���E !Fr ��c     

Plural Singular Gender 
To point something at near 

These      �ef '       ِلَاءهٰؤ 
This       '         �



%

&
$ �������� Masculine 

This       '          	� 	%
&
$  !"#$%& !"#$%& !"#$%& !"#$%& Feminine 

To point something at distance 

Those      �ef 9��      كلٰئأُو 
That       9��            
' 	�

&
( ��������    Masculine 

That       9��            
' �
� 	�  !"#$%& !"#$%& !"#$%& !"#$%& Feminine 

Examples of Demonstrative Pronouns from Quran 

This is by the Grace of my Lord!    S27/A40 ذَابِّي هلِ رن فَضم  
but approach not this tree, or ye run into harm and transgression.  S02/A35  ابقْرلاَ تهـذه ينمالْظَّال نا مكُونةَ فَترجالش  

These are the ones who lied against their Lord.   S11/A18 ِلاَءـؤه بِّهِملَى رواْ عكَذَب ينالَّذ  
This is the Book; in it is guidance sure, without doubt, to those who fear Allah; 

S02/A02 كذَل نيقتلْمّى لده يهف بيلاَ ر ابتالْك   
These are the Ayats of Revelation,- of a Qur'an that makes things clear.    S15/A01 لْكبِينٍ تم آنقُرابِ وتالْك اتآي  

They are on (true) guidance, from their Lord, and it is these who will prosper.   S02/A05 كلَـئأُو  بِّهِمن رّى مدلَى هعكلَـئأُوونَ وحفْلالْم مه  

RELATIVE PRONOUNS   stuc 
Plural Singular Gender 

Those which 
Those whom   

v  9��
AwG �xy$+ �zG{G| K   

نياَلَّذ That which The one who 

 9�� vG}G~  
ياَلَّذ ��������    Masculine 

ياَلَّت That which The one who  

9�� vG}G~  
ياَلَّت  !"#$%& !"#$%& !"#$%& !"#$%& Feminine 

Examples of Relative Pronouns from Quran 

(The one) who whispers into the hearts of Mankind  S114/A05 ياسِ الَّذورِ الندي صف وِسسوي   
Proclaim! (or read!) in the name of thy Lord and Cherisher, Who created S96/A01  بِّكمِ رأْ بِاسياقْرالَّذ لَقخ  

Who are neglectful of their prayers,    S107/A05 ينونَ الَّذاهس هِملَاتن صع مه  
Those who (want but) to be seen (of men)   S107/A06 ينونَ الَّذاؤري مه  

This is the Hell which the Sinners deny   S55/A43  منهج هذيهونَ الَّترِمجا الْمبِه بّكَذي  

SUPERLATIVE DEGREE OF NOUN  �
���    
Superlative degree of noun is formed on the pattern of ُلاَفْع, if نم also comes after ُلاَفْع, then it becomes 

comparative degree. For example;  16/ق   نحنبأَقْر  هإِلَينم رِيدلِ الْوبح  (We are nearer to him than (his) jugular vein.)   

The Greatest ظَماَع Great  )�
�
� 	*



� The Biggest راَکْب  Big ركَبِي  

The Most Beautiful نساَح Beautiful نسِيح The Smallest رغاَص  Small ريغص 

Examples of Superlative Degree from Quran 

truly the flimsiest of houses is the spider's house  S29/A41 وتنكَبالْع تيلَب وتيالْب نهإِنَّ أَو 
Your Lord knows best who has gone astray from His path and who is rightly guided    

S68/A07  وه كبإِنَّ رلَمأَع  وهو هبِيلن سلَّ عن ضبِملَمأَع يندتهبِالْم 
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ADJECTIVE OF NOUN   �tu
��
�  
Straight Path 

S01/A05 َاطرّي الصقتسالْمم  Good deed 
S35/A10 ُلمالْعو حالالص   

Sincere Devotion 
S39/A03 ينّالد الالْخص  Blessed Tree 

S24/A35 ةرجكَ شاربمة  
beautiful pattern  

S33/A21 ٌةوأُس نسةٌح  Little enjoyment  
S3/A197  اعتي ملٌقَل  

Home   
Hereafter 
S28/A83 

ارالد رةُالْآخ  Great Reward  
S3/A172 

 ري أَجظعم  
Servants raised to honor 

S21/A26 َونمكْرم ادبع  Goodly word 
S14/A24 ًةمكَل ةًطَيِّب  

Two youths, Orphans 
S18/A82 ِنيغُلاَم يمتنِيي  

believing men  
and believing women 

S48/A25 
اتنمؤاءٌ منِسونَ ونمؤالٌ مرِج  

POSSESSIVE CASE     )� *+���
��E �$_Lb

��
��E �$_Lb 
In Arabic, there is no equivalent word for “OF”, following expression is to give the meaning of 

possession between two words  	+�a
�



�
�



� House of Allah, please note )�# � �$� G�  on last letter of first word and 

9 ����� ��G��
$
�  on last letter of second word. See more examples from Quran.  

Lord of the two East 
S55/A17 ِنرِقَيشالْم بر  Blessing of Allah 

S11/A3  
�

,



#
�

-


� اللّه  

the Fire of (the Wrath of) Allah   
S104/A06 اراللَّ نه  Help of Allah 

S110/A01 اللَّه رصن  
the reward of those who do good  

S09/A120 رسِنِ أَجحالْمين  the Day of Judgment 
S02/A85 موي اميالْقة  

a time of distress  
S09/A117 ةاعس رسالْعة  the Companions of the Garden 

S59/A20 ابحأَص نالْجة  
the Signs of Allah 

S03/A108 اتاللّ آيه  Reward of disbeliever 
S09/A26 ُاءزرِي جالْكَافن  

a reward in the Hereafter 
S03/A145 ابثَو رالْآخة  The gates of heaven 

S07/A40 ابوا أَبمءِالس  

PARTICLE OF EMPHASIS     ��
��
��
��  
To give emphasis, usually gives  �e إِنَّ is used in the beginning of the sentence (please, note that  إِنَّ ���$ �G��� %�

$
�  to 

the noun which follows it), for extra emphasis; َل also used after َّإِن. 
Indeed, mankind  is surely in loss  S103/A01 َّانَ  إِنيالْإِنسرٍ لَفسخ  

Indeed mankind, to his Lord, is surely ungrateful.S100/A06 ودلَكَن بِّهرانَ لإِنَّ الْإِنس 
Indeed, their Lord with them, that Day, is [fully] Acquainted. S100/A10 بِيرلَّخ ذئموي م بِهِمهبإِنَّ ر 

PATTERN OF QASAM – OATH        �
������� 
و  +صرِالْع والْعصرِ  =  = By the time, I take oath by time, I swear by time 

  

Break of dayBy the  ِرالْفَجو By the Glorious 
Morning Light ىحالضو By the snorting 

runners (the horses) اتيادالْعو 
DayBy the  ِارهالنو  y the NightB ِلاللَّيو SunBy the  ِسمالشو 

By the ten nights ٍاللَيرٍ وشع  SoulBy the  ٍفْسنو heaven(Sky) By the  ِاءمالسو 
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NOMINAL SENTENCES – SUBJECT & PREDICATE       �*+-.r ��
�^�L�� � ��  ��� ��
$
�   ��?�:+��L � 

A Nominal sentence starts with a noun/pronoun, second words give the information about first word. 

For example, تياَلْب كَبِير  The house is big. Both words should agree in number and gender. قادص ملساَلْم , 
  اَلْمسلمات صادقَات ,اَلْمسلمونَ صادقُونَ , الْمسلمةُ صادقَةٌ
Examples of Nominal Sentence from Quran 

This Night is all peace until the break of dawn        S97/A05 لَامس يى هٰترِ حطْلَعِ الْفَجم  
Therein shall they abide (For ever)    S02/A82 مونَ هدالا خيهف  

You are our Lord (Protector, Master); Help us against those who stand against faith   
S02/A286 أَنت رِينمِ الْكَافلَى الْقَوا عنرا فَانصلاَنوم  

The Night of Power is better than a thousand months.   S97/A03  ُلَةرٍ لَيهش أَلْف نّم ريرِ خالْقَد  
Truly, It is We Who have sent down the Qur'an to you by stages.   S76/A23 اإِن نحزِيلًا ننآنَ تالْقُر كلَيا علْنزن  

VERBAL SENTENCES       )* +���
�     
In English, A verbal sentence structures as Subject (1) + Verb (2) + Object (3),  

In Arabic, it is Object (3)  + Subject (2) + Verb (1) which is  ولفْعل  +  مفعل  +   فَاع        

 

Examples of Verbal Sentence from Quran 

Created man, out of a (mere) clot of congealed blood. S96/A02  لَقلَقٍ خع نانَ مالْإِنس  
Do you not see how Allah gave the example of comparing a good word with a good 

tree, whose roots are firm and its branches are in the sky?    S14/A24   أَلَمرت  فكَيبرض  ةطَيِّب رةجةً كَشةً طَيِّبمثَلاً كَلم اللّه  

Help us against those who stand against faith   S02/A286 انرفَانص رِينمِ الْكَافلَى الْقَوع  
Read! In the Name of your Lord, Who has created (all that exists)    S96/A01   ْأقْرالَقي خالَّذ بِّكمِ ربِاس  

We Who have sent down the Qur'an to thee by stages.   S76/A23 الْنززِيلًا ننآنَ تالْقُر كلَيع  
THREE 3 LETTERS VERBS 

In Arabic language basic verb is consist of 3 letters. We need to understand the philosophy of these 3 

letters in learning Arabic verbs. َلفَع He Did. ( ف )  فا�#���#���#���#��    (  ع )     ������������    �#���#���#���#��#�لام  ) لَ  (   ���#���#���#�� .... Please 

note that only middle letter K[_ ہr]s takes the changes in A’RAAB. 
 

  فَتحHe opened   ف  ت  ح
  نصرHe helped   ن  ص  ر
  ضربHe hit   ض  ر  ب
  سمعHe listened   س  م  ع
 حسِبHe counted   ح  س  ب

 کَرمHe respected   ک  ر  م

 

Past Tense �  U
r� � َلفَع = He Did  Present Tense = ���¡
r��  
�

/


0

�
1



� = He does 

  



SUBULASSALAM ACADEMY CANADA              ِيمحنِ الرمحالر مِ اللَّهبِس                                       AQIMIS SALAH COURSE 

Page   8   Prepared By M. Essa Mughal                                 www.subulassalam.com                            Any Question? subulassalam@hotmail.com  

 

STORY OF A MUSLIM – ITNI –¢��¢��¢��¢��    
 

In each sentence below, £�� can be replaced by  :� or  $A or 8  to make 
sentence for corresponding pronouns. For Example; 

 حاَفْت = I open, حفْتت = You open,  حفْتن = We open and  
�

2


3

�
1



�  = He opens 


�� �P¤I¥    :��g ¤You¥  
 $A �
h ¤We¥ 
8 �9��¤He¥  

English  ��?@��L �� ��?@��L �� ��?@��L �� ��?@��L  یعربِ    ��

I take the book. A¦
�E: R§L ��
 ��¨
P � اذُ اٴَناٰ خ ابتالْک 

I sit on the chair. P
©�� L�
ª
KA¦ � ااَ اٴَندیِ قْعسلَی الْکُرع 

I open the book. P
A¦
«¬
  الْکتاب فْتحاَ اٴَنا �¨��

I read the book. P
A¦
­®
  الْکتاب قْرااَ اٴَنا �¨��

I hear voice of the Azan. P
J
 $A��?
$
@��
A¦
�E:+

$� LF
�
$
������  صوت الْاَذَان سمعاَ اٴَنا � �¯

I look at the watch. P
°8
J
?@
��±A¦ � ااٴَن ظُرلٰ اَنیا  	,



��

�4�� 

I close the book. P
A¦
�E: R�
²
  الْکتاب غْلقاَ اٴَنا �¨��

I place the book on the table.  P
³
 ��¨
A¦
�E:+´µ��
K � ااَ اٴَنعض دضنلَی الْمع ابتةِالْک 

I stand up from the chair. P
©�� L�
A¦
�E: R¦
��¶
H � ااَ اٴَنمیِ قُوسالْکُر نم 

I perform Wudu. P
A¦
�E: R�
·�� توضاءُاَ اٴَنا �

I walk towards the door. P
J
9�
$
�������?@
A¦¸
 الَی الْبابِ مشیاَ اٴَنا ���

I stop near the door of the house.  P
A¦
¨ L��
>�EZ R
�
9�
$
�����
	 الْبابِ  عند قفاَ اٴَنا � @?��

�
�



�

�
�� 

I exit from my house. P
A¦
�E:+�¹
$ �
H
º
 من  خرجاَ اٴَنا ���«

�
5 	3

�
�



� 

I go to Masjid.  P
A¦
�E: R¼
 الَی الْمسجِد َبهذْاََ اٴَنا � ½

I stop at the door of the Masjid. P
A¦
¨ L��
>�EZ R
�
9�
$
�������?@
 الْبابِ الْمسجِد عند قفاََ اٴَنا �½�

I read “O Allah! Open doors of Your Mercy 
for me”  

P

A¦
­®¾o
Q?@
B¬
¿��
Q��Q

À��
Q�

$
�������?@
Á
�
 :e-���Â 

  ”قْرااََ اٴَنا

��

�
��

&�
�� کتمحر ابواَب یل حافْتÂ 

I enter in the Masjid.  P
P
½
A¦
�E: R¦
Ã��?@� الُاََ اٴَنخد جِدسالْم 

I perform Salat-ul-Maghrib with congression. P
J
 ��Ä
A¦
�E: R���?@��
 :eÅÆ�E� R
�
$
�Ç � الَّیاُ اٴَنلوٰ صرِبِ ةصغالْم َتاعمبِالْج 

I perform Ruku and I perform Sadja in Salah. P
P
�
$
�Ç
A¦
�E: R�
9È
������
�
 L�� � ااََ اٴَنکَعر دجاٴَس لوٰ وی الصةِف 

I ask Allah “O Allah! Indeed, I ask you for the 
knowledge which is beneficial and provision 
which is Halal and pure and action which is 
accepted.”  

P
A¦
�E: R�
É L?@
H
¿�� ¾¿��
Q��Ê
Ë
P
Ì

Í
9ÎÏ
A¦�E: R�
B��Ð
H
Ñ


Ò¦
BÓ
������
0
4�
$
���
3�EZ R
��
BÔÕ
������
0
Ö

0
×
Ø����Â 

  دعواََ اٴَنا


+� 

¾ 

��

�
�

&�
� انی اٴَسئَلُک علْمانافعا ��

�حلاَلاًورِزقًا
ٍ
� 	

�
�



 Âوعملًامتقَبلًا7
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21 CONJUGATIONS OF A VERB – FORMULA TEMPLATE 
 

Ù � Ù 
 



2


3



8    

�
2



3

�
1



� 

Style 

 ���E� R 

Present Tense 

���¡
����¡
����¡
����¡
�        7    
Past Tense 

 U
� U
� U
� U
�        7    
Pronoun 

 ��
Ú%Û ��
Ú%Û ��
Ú%Û ��
Ú%Û 

He does ُلفْعي He did َلفَع وه 
Prohibitive 

Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
� 2 

Imperative 

 �� �� �� ��    
�
�
�
�2 
They do َلُونفْعي They did الُوفَع مه 

Don’t do ْلفْعلاَ ت Do ْلفْعا You do ُلفْعت You did  لْتفَع تأَن 
Don’t do الُوفْعلاَ ت Do (you all) الُوفْعا You all do َلُونفْعت You all did ملْتفَع متأَن 
Passive Participle - 1 Active Participle - 1 

I do ُلأَفْع I did  لْتا فَعأَن 
Object ٌلوفْعم Doer ٌلفَاع 

VERBAL NOUN - ��Þ - 1 

We do ُلفْعن We did  الْنفَع  نحن 
         TO DOفعلٌ

She does  ُلفْعت  She did   لَتفَع  يه 
 

21 CONJUGATIONS OF A VERB – EXAMPLE 
 

Ù � ß 
 


�



9



:    

�
�

�
9

�
�



� 

Style 

 ���E� R 

Present Tense 

���¡
����¡
����¡
����¡
�        7    
Past Tense 

 U
� U
� U
� U
�        7    
Pronoun 

 ��
Ú%Û ��
Ú%Û ��
Ú%Û ��
Ú%Û 

لُقخي لَقخ وه 
Prohibitive 

Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
�Ü� Ý�
$m
� 2 

Imperative 

 �� �� �� ��    
�
�
�
 هم خلَقُوا يخلُقُونَ �2

لُقخلاَ ت لُقاُخ لُقخت لَقْتخ تأَن 

 أَنتم خلَقْتم تخلُقُونَ اُخلُقُوا لاَ تخلُقُوا
Passive Participle – 1 Active Participle – 1 

لُقأَخ لَقْتا خأَن قلُوخم قالخ 
VERBAL NOUN – 
 ��Þ 1 

لُقخا نلَقْنخ  نحن 
لْقخ TO CREATE        

لُقخت  لَقَتخ  يه 
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6 FORMS OF 3 LETTERS VERBS 

Prohibitive Imperative 
Passive   

Participle 
Active 

Participle 
Present Past Root Letter  Form  No.  

 حفْتلاَ ت  حفْتا  وحفْتموحفْتم  حفَاتحفَات  حفْتي  حفَت  ف ت ح  A      A  1  

  A     U  2    ر ص نَ  نصر  ينصر  ناصر  منصور  اُنصر  تنصرلاَ 

  A       I  3    ب ر ض  ضرب  يضرِب  ضارِبضارِب  مضروبمضروب  اضرِب  تضرِبلاَ 

عمسلاَ ت  عمسا  وعمسم  عامس  عمسي  عمس  مِ س ع    I       A  4  

سِبحلَات  سِبحا  بوسحم  باسح   
�

; 	4
�
<



�  سِبح  س ح ِب  I       I  5  

مکْرلَات  ماُکْر  موکْرم   )�
�
� 	�



�   

�
=

�
�
�
�



�  مکَر  ک ر م    U      U  6  

 

TENSES AT A GLANCE – ACTIVE VOICE 

Tense Pattern English Urdu 

Past Indefinite  



/


0



8  He did àáL��  

Past Negative 

a�



" >  a



/


0



8 

He did not do  à
âáL��  
 
�
�



�>  

�
/



0

�
1



�  

Past Continuous  



?�


�>  

�
/



0

�
1



�  He was doing ãä���
9��  

 Preset Perfect (Near Past)   
�

@


A >  a



/



0



8 He has done 5å�áL��  

Present Indefinite/Continuous 
Future Indefinite 

 
�

/


0

�
1



�  He does/is doing 

He will do 

5
�E: R�
9�� G
5
ä��
�
9��
 GæQ�
9��  

Present Negative  



B >   
�

/


0

�
1



�  He does not do 5�E:R�
â
9��  

Future Indefinite 
Near  



C>  

�
/



0

�
1



�  

He will do æQ�
9��  
Distant  



D

�
�



E >  

�
/



0

�
1



�  

Future Negative  
�

�


� >  



/



0

�
1



�  He will not do (emphasis) æQ�
âç��è é
9��  

Future Emphatic Tense a



F>a
�

/


0

�
1



�> 


�?  He will must do (with 
emphasis)  æ
Q�
����ê
����ê
9�� 

PASSIVE VOICE      Bë
� 

 will give meaning of passive voice as “it was done”, similarly فُعلَ means He did, by changing it to  فَعلَ

 
�

/


0

�
1



� means he does, by changing it to  

�
/



0

�
1

�
� will give meaning as “It is done”. For example, بکَت  He wrote, 

بکُت  it was written. 
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Examples of Perfect or Past Tense from Quran 

These are the ones who lied against their Lord 
S11/A18  ينلاَءِ الَّذـؤواْهكَذَب بِّهِملَى رع  

May the hands of Abu Lahab be ruined; and ruined is he. S111/A01  تبت بٍ وا أَبِي لَهديبت  
And you saw the people entering into the religion of Allah in multitudes 

S110/A02  وتأَير  اسلُونَالنخدا ياجأَفْو ينِ اللَّهي دف  
To thee have We granted the Fount (of Abundance). S108/A01   اإِناكنطَيأَع ثَرالْكَو  

Taught man that which he knew not. S96/A05  لَّمع  ا لَمانَ مالْإِنسلَمعي  
Please, Read complete Surah Al A’alaa for Past Tense  

Examples of Present Indefinite (Imperfect) Tense from Quran 

Thinking that his wealth would make him last forever S104/A03 بسحي هلَدأَخ الَهأَنَّ م   
Did He not make their treacherous plan go astray?  S105/A02  لْأَلَمعجيلٍ يلضي تف مهدكَي  

Say: I seek refuge with the Lord and Cherisher of Mankind, S114/A01  ْوذُقُلاسِ أَعبِّ النبِر  
(The one) who whispers into the hearts of Mankind.  S114/A05  يالَّذوِسسواسِ يورِ الندي صف   

They know (and understand) all that you do. S82/A12 َونلَمعا  يلُونَمفْعت  
Those who (want but) to be seen (of men).  S107/A06  مه ينونَالَّذاؤري  

Examples of Imperative Tense from Quran 

(Moosa) said: "O my Lord! expand me my breast   S20/A25  ِّبقَالَ رحررِي اشدي صل  
Therefore to thy Lord turn in Prayer and Sacrifice. S108/A02  ِّلفَص  بِّكرلورحان  

Proclaim! (or read!) in the name of thy Lord and Cherisher, Who created- 
S96/A01  ْأاقْر لَقي خالَّذ بِّكمِ ربِاس  

And be moderate in thy pace, S31/A19  داقْصو يِكشي مف  
and lower your voice, S31/A19  ضاغْضو كتون صم  

O Marium! Pray devotedly to your Lord, prostrate yourself before Him and 
bow down with those who bow down before Him. S03/A43   ميرا مييتاقْن  بِّكرليودجاس يوكَعار ينعاكالر عم  

Examples of Prohibitive Tense from Quran  

And swell not thy cheek (for pride) at men,S31/A18 ورّعصاسِ لَا تلنل كدخ  
nor walk in insolence through the earth; S31/A18 شِوما لَا تحرضِ مي الْأَرف  

But approach not this tree, or you run into harm and transgression  
S02/A35 ابقْرلاَ ت هـذه ينمالْظَّال نا مكُونةَ فَترجالش  

Raise not your voices above the voice of the Prophet, S49/A02  وافَعربِيِّ لَا تالن توص قفَو كُماتوأَص   
Nor defame nor be sarcastic to each other, nor call each other by (offensive) 

nicknames: S49/A11  واوزلْملَا ت و كُمواأَنفُسزابنبِالْأَلْقَابِ لَا ت  
And spy not on each other, nor speak ill of each other behind their backs. 

S49/A12  وا وسسجلَا تبوتغا لَا يضعكُم بضعب  
Examples of Present Passive Tense from Quran 

And He who feeds but he is not fed.  S06/A14   َلاو مطْعي وهومطْعي  
Allah hath purchased of the believers their persons and their goods; for 

theirs (in return) is the garden (of Paradise): they fight in His cause, 
and slay and are slain.   S09/A111  

إِنَّ اللّه اشترى من الْمؤمنِين أَنفُسهم وأَموالَهم بِأَنَّ لَهم الجَنةَ يقَاتلُونَ 
  ويقْتلُونَفي سبِيلِ اللّه فَيقْتلُونَ 
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Examples of Present Negative Tense from Quran 

I don’t worship that which you all worship.  S109/A02  دبا لَا أَعونَ  مدبعت 

Deaf, dumb, and blind, they will not return (to the path).  S02/A18   مفَه يمع كْمب مونَصجِعرلاَ ي  
We make no distinction (they say) between one and another of His 

messengers. S02/A285  فَرِّقلاَ ن هلسن رّم دأَح نيب  
Examples of Past Negative Tense from Quran 

Your Lord has not forsaken you, nor has He become displeased. S93/A03  ام كعدو و كبا قَلَىَرم  
His wealth and whatever he earned did not avail him anything. S111/A02  ىا أَغْنم و الُهم هناعم بكَس  

Surely our Lord's Majesty is exalted: He has neither taken a wife nor a son. 
S72/A03  ابِّنر دالَى جعت هأَنذَوخا اتا ملَدلَا وةً وباحص  

Examples of Past Negative from Present Tense From Quran 

He did neither beget and nor is He begotten  S112/A03 لَم دلي ولَم ولَدي  
Taught man that which he knew not. S96/A05  لَّما  عانَ مالْإِنس لَملَمعي  

But if you do not and you will never be able to then fear the Fire, S02/A24   فَإِنلُواْ لَّمفْعت  ارقُواْ النلُواْ فَاتفْعلَن تو 

Examples of Past Passive Tense from Quran 

O ye who believe! Fasting is prescribed to you as it was prescribed to those 
before you, that ye may (learn) self-restraint 

S02/A183 

علَى الَّذين من  كُتبعلَيكُم الصّيام كَما  كُتبيا أَيها الَّذين آمنواْ 
  قَبلكُم لَعلَّكُم تتقُونَ

So the sorcerers were got together for the appointment of a day well-known, 
S26/A38  عملُومٍ فَجعمٍ موي يقَاتمةُ لرحالس  

They say: "O thou to whom the Message is being revealed! truly thou art 
mad (or possessed). S15/A06   يا الَّذها أَيقَالُواْ يزِّلَوونٌ ننجلَم كإِن كْرّالذ هلَيع  

Examples of Present Perfect (Near Past) Tense from Quran 

Certainly the believers have succeeded.    S23/A01 ونَ قَدنمؤالْم أَفْلَح 

Allah has indeed heard      S58/A01 قَد اللَّه عمس 

You have indeed shown the truth of the vision; surely thus do We reward the 
doers of good      S37/A105 قَد سِنِينحزِي الْمجن كا كَذَلا إِنيؤالر قْتدص  

Examples of Future Indefinite Tense from Quran 

Absolutely not, We will record his words and prolong his punishment. 
S19/A79  َّكَلابكْتنا سدذَابِ مالْع نم لَه دمنقُولُ وا يم  

We shall teach you (the Quran) and you will not forget it.   S87/A06  قْرِئُكنى سنسفَلَا ت  
The admonition will be received by those who fear (Allah).  S87/A10  ذَّكَّريى سشخن يم  

Examples of Future Negative Tense from Quran 

Do not walk proudly on the earth; your feet cannot tear apart the earth nor 
are you as tall as the mountains. S17/A37   كا إِنحرضِ مي الْأَرشِ فملاَ تلَنو رِقخت و ضلُغَ لَنالْأَربالَ طُولاً تالْجِب  

You will not reach piety until you spend from what you love; and whatever 
you spend, God is aware of it.    S03/A92  ْالُوانلَن ت يملع بِه ءٍ فَإِنَّ اللّهين شقُواْ منفا تمونَ وبحا تمقُواْ منفى تتح الْبِر  

He said: Did I not say that you will not be able to have patience with me?  
S18:A72  كأَقُلْ إِن ا لَنقَالَ أَلَمربص يعم يعطتست 

Examples of Future Emphatic Tense from Quran 

Then on that day you shall most certainly be questioned about the bounties 
(of Allah)    S102/A08  ِيمعنِ النع ذئموي ئَلُنسلَت ثُم 

We shall certainly guide those who strive for Our cause to Our path. God is 
certainly with the righteous ones.    S29/A69   اينوا فداهج ينالَّذومهنيدهلَن سِنِينحالْم علَم إِنَّ اللَّها ولَنبس 

 


